Ivan Andrejevi¢ Krylov (1769-1844, Rusko)

VIK a beranek

Byl horky letni den. Beranek na vysluni

dostal chut’ pit a zab¢hl si k tani.
Co ¢ert nechtél, bloudil vlk v tom Kraji,
mél prazdny bfich a hledal, kde se naji.
Aby se zloc¢in podobal vsak pravu,
vyktikl: ,,Kdo ti, sm¢lce, dovolil
pit ¢istou vodu z mého napajedla?
Tva hnusna tlama rozvifila jil,

Z dna potoka se vSechna Spina zvedla
a ja ti za to utrhnu ted’ hlavu.*
,Odpust'te, vase VI¢i Excelence,
po proudu niz, sto krokd od vas vzdalen
dovolil jsem si pit. V4§ pramen neni
zkalen.

J& napajedlim vyhnul jsem se ptece.*
,Pak ja jsem tedy lhar?

Ma te€ ti nevoni?

Jsi stejné drzy jako predloni.

Uz tenkrat se mnou zacinal sis rvacky.*

,»Mn¢ jesté neni rok,” beranek na to placky.

,»Pak to tviyj bratr byl.”“ — ,,J4 nemam
sourozence.*

,»Pak to byl snad tviij tchan
anebo nékdo druhy z ptibuznych.
Nemaji jiné véci na praci
ti vasi psi a vasi pasaci,
neZ honit mé, Ze strachy nedycham.
Ted’ za vSechno mi splati§ misto nich.*
,»A moje vina?“
beran tlapy spina.

,»MIC, spratku! Je ¢as obratit uz list.
Jad nemdm chut’ ted’ rozebirat tvé Ciny.
Jsi vinen uZ jen tim, Ze mné¢ se chce tak
jist.*

A vlk beranka odvlék do houstiny.

Slaby vZdy vinu ma — silny je nevinny.
Tomu nas davno uci déjiny.
11807/

Kohout a perla
Na smetisti se hrabal kokrhac,
az perlu vyryl z hnoje.
,.Nac
tohle dobré je? fekl znechucené.
»Janechapu a véru divné to je,
proc¢ u lidi jsou perly tolik v cené.
Vic ptivital bych zrnko ovesné
anebo zrnko zita.

Zadné se sice pfilis neleskne,
zato jsou ob¢ slad’oucka a sytd.*

Kolikrat potkavam podobné zabednénce.
Co nechapou, to zamitaji lehce.
/1809/

Briza a ohen
Mdly ohen v zimé doutnal
pod remizkem,
pocestni nejspis ho tam zapomnéli,
plaminky slabé tak tak ze se chvély
a plazily se po porostu nizkém.
Citil, Ze brzy zhyne bez potravy,
a proto K biize lisa se a tuli.
»~Ma mild, vidim, ze ti vétve ztuhly,
jsi zkiehld mrazem, smrt na tebe saha.
Vic peCovat bys méla o své zdravi.
Proc¢ stojis tady bez listeCku, naha?“
,,Bfiza se nikdy v zim¢ nezelena.
Vzdyt ve sn¢hu se brodim po kolena,*
styska si biiza. - Ohel bliz se plazi.
,Jsem bratr slunce. Umim zahnat mrazy.
Muizes se zeptat tfeba zahradnikii,
jak poméaham jim v zim¢ ve skleniku.
Mrzne az prasti. Pada husty snih,
a prece vSechno kvete bujné v nich.
Jsem bratr slunce. Se mnou dobfe je.
Rozpoustét umim chladné zavéje.
KdyZ poskytne$ mi tkryt vedle sebe,
tvé kofeny uz zima nezazebe.
Dala se zlakat btiza divétiva
a do remizku Istivy ohenl vpousti.
Uz zachvacuje ohen suché housti,

dym houstne, az se nad remizkem stmiva,

a tam, kde stin vzdy ¢ekal na poutniky,
kdyz v parném 1ét€ oddychnout si chtéli,
je spalenisté, popel po kotniky.

A tak se kon¢i ptibéh nevesely.
Jaké ze plyne z n¢ho pouceni?

Pro dfevo oheil dobry pfitel neni
a na ptatele dopléci vzdy draze,
kdo nevybira si je po tivaze.

11809/

Sedlak a celedin
Staricky sedlak s celedinem
kosili v lukach otavy.

Sli veder domu lesnim stinem,
kdyz vtom je medvéd zastavi.



Staricky sedlak sotva vzdych
a uz ho tiskne do naruci,
kosti mu lame, mlsn€ mruci
a vali se s nim v jehlici.
LStépane!“ sedlak zakiiéi,
na pomoc Vola ¢eledina.
A Stépan, silny herkules,
sekyru svira v ruce statné,
a do lebky ji Selm¢ zatne.
A jesté jednou rukou vzpina
a medveédovi do bficha
vsi silou vrazi podavky.
Medvéd kles.

Viava uticha.

Nahle se ozvou nadavky.
To sedlakovi otrnulo
a poradné mu zluci hnulo,
co se tu vlastné sebéhlo,
jak St&pan skoéil na paiez,
jak do medvéda vidle vrazil.
A houkl na néj: ,,Nemehlo!
Kozesinu jsi celou zkazil!*
11815/

Sviné pod dubem
Tak zaludu se piejedla
pod starym dubem mlsné sving,
ze bicho sotva uzvedla
a svalila se na zem ling.
KdyZ probrala se ze spani,
pod dubem ryt se zacla v hliné.
Uvidéli to havrani
a krakorali: ,,Hej, ty dole,
strom, ktery kofeny ma holé,
churavi, usyché a hyne.*
,,Co na tom?“ svin¢ zachrochta
a dal se v hlin€ ryje zlostné.
,,Mn¢ na dubu tak nezalezi,
jen kdyZ tu zaludt dost leZzi.
Zaludy, to je dobrota,
po které kazda sviné tloustne.*
A ryla zas jak posedla.
,»S tebou je Skoda hovoru,*
mavl dub vétvi pohnévang.
,Kdybys jen jednou nahoru
od zem¢ rypak pozvedla,
snad poznala bys pravdu prostou.
Zaludy totiZ na mné rostou.*
/1821 — 1823/
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1) Jsou bajky ptelozené, nebo prevypravéné?

2) Jaky je Krylav jazyk?

3) Maji bajky pravidelny rym?

4) Jsou pouze o zvitratech (a rostlinach)?

5) Maji vzdy jasné pouceni?

6) Nahrad’ bajku o Vlkovi a berankovi piislovim.

7) Které z ukazek se daji pouzit i jako ptiklady nevhodného jednani v dneSni dobé?

Reseni:

1) Prelozené.

2) Ma spoustu privlastkl, pfirovnani, pouziva dialog, ale jazyk je tézsi.

3) Nema pravidelny rym.

4) Ne —i o lidech (typech).

5) Jak kdy — nékdy je ponauceni explicitni (vypsané), jindy vyplyva z piibéhu.
6) Kdo chce psa bit, htl si vzdycky najde.

7) VSechny.



